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A BIZOTTSAG 2013/26/EU IRANYELVE
(2013. februdr 8.)

az élelmiszer-biztonsdgi, valamint az dllat- és novény-egészségiigyi politika teriiletén elfogadott
egyes irdnyelveknek Horvitorszag csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel a Horvat Koztdrsasdg csatlakozdsi szerzédésére és
kiilonosen annak 3. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a Horvat Koztdrsasdg csatlakozdsi okmdanyara és
killonosen annak 50. cikkére,

mivel:

(1) A csatlakozdsi okmdny 50. cikke szerint amennyiben az
intézményeknek a csatlakozdst megel6z8en elfogadott
jogi aktusait a csatlakozds miatt ki kell igazitani, és a
csatlakozdsi okmény vagy annak mellékletei a sziikséges
kiigazitdsokr6l nem rendelkeznek, e célbdl a Bizottsdg —
ha az eredeti jogi aktusokat a Bizottsig fogadta el —
elfogadja a szitkséges jogi aktusokat.

(20 A csatlakozasi szerzddést elfogadé konferencia zardok-
mdnya jelezte, hogy a Magas Szerz8d§ Felek politikai
megallapoddsra jutottak az intézmények dltal elfogadott
jogi aktusoknak a csatlakozds miatt sziikségessé vdlo
kiigazitdsait illetSen, és felkérték a Tandcsot és a Bizott-
sagot, hogy e kiigazitdsokat a csatlakozdst megel6z8en
fogadjék el, amennyiben szitkséges az uniés jog fejl6dé-
sének figyelembevételével kiegészitve és naprakésszé téve
azokat.

(3) Az 1999/21[EK () és a 2006/141/EK bizottsigi iriny-
elvet (%) ezért ennek megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Az 1999/21[EK és a 2006[/141/EK irdnyelv a mellékletnek
megfeleléen mddosul.

() HL L 91., 1999.4.7., 29. o.
() HL L 401., 2006.12.30., 1. o.

2. cikk

(1) A tagillamok legkésébb a Horvat Koztdrsasig Eurdpai
Uni6hoz val6 csatlakozdsanak napjaig elfogadjdk és kihirdetik
azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket,
amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E  rendelkezések  szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdg szdmdra.

Ezeket a rendelkezéseket a Horvat Koztarsasdg Eurépai Unidhoz
val6 csatlakozasdnak napjat6l alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A
hivatkozds médjt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv a Horvdt Koztdrsasdg csatlakozdsi szerz6désének
hatdlybalépésétdl figgen, annak hatalybalépésének napjan 1ép
hatalyba.

4. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. februdr 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

ELELMISZER-BIZTONSAGI, VALAMINT ALLAT- ES NOVENY-EGESZSEGUGYI POLITIKA
AZ ELELMISZER-BIZTONSAGRA VONATKOZO JOGSZABALYOK

. 31999 L 0021: A Bizottsdg 1999. mdrcius 25-i 1999/21[EK irdnyelve a specidlis gyogydszati célokra szdnt diétds

élelmiszerekrdl (HL L 91., 1999.4.7., 29. o.):

A 4. cikk (1) bekezdésében a ,bolgdrul” széval kezd8d§ és a ,medicinska dndamal” szavakkal végz8d§ lista helyébe a
kovetkezd 1ép:

,— bolgdrul:
LJIMeTYHM XpaHu 3a CreUyaiHy MeIVLMHCKY Henu”
— spanyolul:
JAlimento dietético para usos médicos especiales”
— csehil:
,Dietn{ potravina uréend pro zvlastni 1ékafské tcely”
— danul:
,Levnedsmiddel/Levnedsmidler til swrlige medicinske formal”
— németiil:
,Didtetisches/Diitetische Lebensmittel fiir besondere medizinische
Zwecke (Bilanzierte Diiten)”
—  észtil:
,Toit meditsiinilisel naidustusel kasutamiseks”
— gorogil:
LA tikd ipoga yia edikoug 1atpikols okonous”
— angolul:
,Food(s) for special medical purposes”
— francidul:
JAliment(s) diététique(s) destiné(s) a des fins médicales spéciales”
— horvitul:
,Hrana za posebne medicinske potrebe”
— olaszul:
,Alimento dietetico destinato a fini medici speciali”
—  lettiil:
,Diétiska partika cilvekiem ar veselibas traucgjumiem”
— litvnul:

L,Specialios medicininés paskirties maisto produktai”
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— magyarul:
LSpecidlis — gybgydszati célra szant — tdpszer”
— miéltaiul:
Jkel dijetetiku ghal skopijiet medici specifici”
— hollandul:
,Dieetvoeding voor medisch gebruik”
— lengyelil:
,Dietetyczne $rodki spozywcze specjalnego przeznaczenia medycznego”
— portugalul:
,Produto dietético de uso clinico”
— romaénul:
,Alimente dietetice pentru scopuri medicale speciale”
— szlovékul:
,dietetickd potravina na osobitné lekdrske tcely”
— szlovénul:
,Dietno (dieteti¢no) zivilo za posebne zdravstvene namene”
— finniil:
,Kliininen ravintovalmiste/kliinisid ravintovalmisteita”
— svédil:

»n

,Livsmedel for speciella medicinska dndamal”.

. 32006 L 0141: A Bizottsdg 2006. december 22-i 2006/141/EK irdnyelve az anyatej-helyettesits és anyatej-kiegészits

tapszerekrdl, valamint az 1999/21/EK irdnyelv médositdsar6l (HL L 401., 2006.12.30., 1. o.):

a) a 11. cikkben a ,— bolgdrul” széval kezd8ds és a ,Tillskottsniring” szdval végz8dd lista a kovetkezd szoveggel
egésziil ki a francia szovegrész utdn:

,— horvdtul: ,pocetna hrana za dojencad” és ,prijelazna hrana za dojencad”,”;

b) a 12. cikkben a ,~ bolgdrul” széval kezd6d§ és a ,Tillskottsnidring uteslutande baserad pd mjolk” szavakkal végzsds
lista a kovetkezd szoveggel egésziil ki a francia szovegrész utdn:

»n

,— horvdtul: ,pocetna mlije¢na hrana za dojencad” és ,prijelazna mlije¢na hrana za dojencad”.
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